13. AR RA'D =43 (OKE)

Bismillaahhir rohmaanir rohiim;
Dengan menyebut nama Allah Yang Maha Pemurah lagi Maha Penyayang
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alif ]am mim ra, tilka ayatul-kitab, wallazi unzila ilaika mir rabblkal-l_laqqu wa lakinna aksaran-
nasi 1a yu"'minun

[13.1] Alif laam miim raa. Ini adalah ayat-ayat Al Kitab (Al Qur'an). Dan Kitab yang diturunkan
kepadamu daripada Tuhanmu itu adalah benar; akan tetapi kebanyakan manusia tidak beriman
(kepadanya)
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allahullazi rafa'as-samawati bigairi 'amadin taraunaha Ssummastawa 'alal-'arsyi wa sakhkharasy-
syamsa wal-qamar, kulluy yajri li'ajalim musamma, yudabbirul-amra yufagsilul-ayati la'allakum
biliga'i rabbikum tuqinun

[13.2] Allah-lah Yang meninggikan langit tanpa tiang (sebagaimana) yang kamu lihat, kemudian Dia
bersemayam di atas Arasy, dan menundukkan matahari dan bulan. Masing-masing beredar hingga waktu
yang ditentukan. Allah mengatur urusan (makhluk-Nya), menjelaskan tanda-tanda (kebesaran-Nya),
supaya kamu meyakini pertemuan (mu) dengan Tuhanmu
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wa huwallazl maddal-arda wa ja'ala fiha rawasiya wa an-hara, wa ming kulli$-Samarati ja'ala fiha
zaujainisnaini yugsyil-lailan-nahar, inna fi zalika la’ayatil ligaumiy yatafakkarun

13.3] Dan Dia-lah Tuhan yang membentangkan bumi dan menjadikan gunung-gunung dan sungai-sungai
padanya. Dan menjadikan padanya semua buah-buahan berpasang-pasangan, Allah menutupkan malam
kepada siang. Sesungguhnya pada yang demikian itu terdapat tanda-tanda (kebesaran Allah) bagi kaum
yang memikirkan.
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wa fil-ardi gita'um mutajawiratuw wa jannatum min a'nabiw wa zar'uw wa nakhilun sinwanuw
wa gairu sinwaniy yusqa bima'iw wahidiw wa nufaddilu ba'daha 'ala ba'din fil-ukul, inna fi zalika
la"ayatil ligaumiy ya'qilun
[13.4] Dan di bumi ini terdapat bagian-bagian yang berdampingan, dan kebun-kebun anggur, tanaman-
tanaman dan pohon kurma yang bercabang dan yang tidak bercabang, disirami dengan air yang sama.
Kami melebihkan sebahagian tanam-tanaman itu atas sebahagian yang lain tentang rasanya.
Sesungguhnya pada yang demikian itu terdapat tanda-tanda (kebesaran Allah) bagi kaum yang berpikir.
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wa in ta'jab fa 'ajabung qauluhum a iza kunna turaban a inna lafi khalqin jadid, ula’ikallazina
kafaru birabbihim, wa ula’ikal-aglalu fI a'naqihim, wa ula’ika as-habun-nar, hum fiha khalidun
13.5] Dan jika (ada sesuatu) yang kamu herankan, maka yang patut mengherankan adalah ucapan mereka:
"Apabila kami telah menjadi tanah, apakah kami sesungguhnya akan (dikembalikan) menjadi makhluk
yang baru?" Orang-orang itulah yang kafir kepada Tuhannya; dan orang-orang itulah (yang dilekatkan)
belenggu di lehernya; mereka |tulah penghuni neraka, mereka kekal di dalamnya.
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wa yasta'jilunaka bis-sayyi'ati qablal-hasanati wa qad khalat ming qablihimul-masulat, wa inna
rabbaka lazu magfiratil lin-nasi 'ala zulmihim, wa inna rabbaka lasyadidul-'iqab

[13.6] Mereka meminta kepadamu supaya disegerakan (datangnya) siksa, sebelum (mereka meminta)
kebaikan. padahal telah terjadi bermacam-macam contoh siksa sebelum mereka. Sesungguhnya Tuhanmu
benar-benar mempunyai ampunan (yang luas) bagi manusia sekalipun mereka lalim, dan sesungguhnya
Tuhanmu benar-benar sangat keras siksa-Nya.
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wa yaqulullazina kafaru lau 12 unzila 'alaihi ayatum mir rabbih, innama anta munziruw wa likulli
gaumin had

[13.7] Orang-orang yang Kkafir berkata: "Mengapa tidak diturunkan kepadanya (Muhammad) suatu tanda
(kebesaran) dari Tuhannya?" Sesungguhnya kamu hanyalah seorang pemberi peringatan; dan bagi tiap-
tiap kaum ada orang yang memberi petunjuk
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allahu ya'lamu ma tahmilu kullu un$a wa ma tagidul-ar-hamu wa ma tazdad, wa kullu syai'in
'indahu bimiqdar

[13.8] Allah mengetahui apa yang dikandung oleh setiap perempuan, dan kandungan rahim yang kurang
sempurna dan yang bertambah. Dan segala sesuatu pada sisi-Nya ada ukurannya.
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'alimul-gaibi wasy-syahadatil-kabirul-muta'al
[13.9] Yang mengetahui semua yang gaib dan yang nampak; Yang Maha Besar lagi Maha Tinggi.
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sawa um mingkum man asarral- qaula wa man jahara bihi wa man huwa mustakhfim bil-laili wa
saribum bin-nahar

13.10] Sama saja (bagi Tuhan), siapa di antaramu yang merahasiakan ucapannya, dan siapa yang
berterus-terang dengan ucapan itu, dan siapa yang bersembunyi di malam hari dan yang berjalan
(menampakkan diri) di siang hari.
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lahu mu'aqqibatum mim baini yadaihi wa min khalfihi yahfazunahu min amrillah, innallaha la
yugayyiru ma biqaumin hatta yugayyiru ma bi' anfusihim, wa iza aradallahu bigaumin sii’an fa la
maradda lah, wa ma lahum min dunihi miw wal

[13.11] Bagi manusia ada malaikat-malaikat yang selalu mengikutinya bergiliran, di muka dan di
belakangnya, mereka menjaganya atas perintah Allah. Sesungguhnya Allah tidak mengubah keadaan
sesuatu kaum sehingga mereka mengubah keadaan yang ada pada diri mereka sendiri. Dan apabila Allah
menghendaki keburukan terhadap sesuatu kaum, maka tak ada yang dapat menolaknya; dan sekali-kali
tak ada pelindung bagi mereka selain Dia.

huwallazl yurikumul-barqa khaufaw wa tama'aw wa yunsyi' us-sahabas-Siqal
[13.12] Dia-lah Tuhan yang memperlihatkan kilat kepadamu untuk menimbulkan ketakutan dan harapan,
dan Dia mengadakan awan mendung.
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wa yusabbihur-ra'du bihamdihi wal-mala’ikatu min khifatih, wa yursilus-sawa'iqa fa yusibu biha
may yasya u wa hum yujadiluna fillah, wa huwa syadidul mihal

[13.13] Dan guruh itu bertashih dengan memuji Allah, (demikian pula) para malaikat karena takut
kepada-Nya, dan Allah melepaskan halilintar, lalu menimpakannya kepada siapa yang Dia kehendaki, dan
mereka berbantah-bantahan tentang Allah, dan Dia-lah Tuhan Yang Maha keras siksa- Nya
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lahu da'watul-haqq, wallazina yad'una min dunihi 1a yastajibuna lahum bisyai'in illa kabasiti
kaffaihi ilal-ma'i liyabluga fahu wa ma huwa bibaligih, wa ma du'a’ul-kafirina illa fi dalal
[13.14] Hanya bagi Allah-lah (hak mengabulkan) doa yang benar. Dan berhala-berhala yang mereka
sembah selain Allah tidak dapat memperkenankan sesuatu pun bagi mereka, melainkan seperti orang yang
membukakan kedua telapak tangannya ke dalam air supaya sampai air ke mulutnya, padahal air itu tidak
dapat sampai ke mulutnya. Dan doa (ibadah) orang-orang kafir itu, hanyalah sia-sia belaka.
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wa lillahi yasjudu man fis-samawati wal-ardi tau'aw wa kar-haw wa zilaluhum bil-guduwwi wal-
asal

[13.15] Hanya kepada Allah-lah sujud (patuh) segala apa yang di langit dan di bumi, baik dengan
kemauan sendiri atau pun terpaksa (dan sujud pula) bayang-bayangnya di waktu pagi dan petang hari.
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qul mar rabbus-samawati wal-ard, qulillah, qul a fattakhaztum min dunihi auliya'a 1a yamlikuna
li'anfusihim naf'aw wa 1a darra, qul hal yastawil-a'ma wal-basiru am hal tastawiz-zulumatu wan-
nur, am ja'alu lillahi syuraka'a khalaqu kakhalqihi fa tasyabahal-khalqu 'alaihim, qulillahu
khaliqu kulli syai'iw wa huwal-wahidul-qahhar

[13.16] Katakanlah: "Siapakah Tuhan langit dan bumi?" Jawabnya: "Allah." Katakanlah: "Maka patutkah
kamu mengambil pelindung-pelindungmu dari selain Allah, padahal mereka tidak menguasai
kemanfaatan dan tidak (pula) kemudaratan bagi diri mereka sendiri?"'. Katakanlah: "Adakah sama orang
buta dan yang dapat melihat, atau samakah gelap gulita dan terang benderang; apakah mereka menjadikan
beberapa sekutu bagi Allah yang dapat menciptakan seperti ciptaan-Nya sehingga kedua ciptaan itu
serupa menurut pandangan mereka?" Katakanlah: "Allah adalah Pencipta segala sesuatu dan Dia-lah
Tuhan Yang Maha Esa Iagi Maha Perkasa".
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anzala minas-sama'i ma'an fa salat audiyatum biqadariha fahtamalas-sailu zabadar rabiya, wa
mimma yuqiduna ‘alaihi fin-naribtiga’a hilyatin au mata'in zabadum misSluh, kazalika
yadribullahul-haqqa wal-batil, fa ammaz-zabadu fa yaz-habu jufa'a, wa amma ma yanfa'un-nasa
fa yamkusu fil-ard, kazalika yadribullahul-amsal
[13.17] Allah telah menurunkan air (hujan) dari langit, maka mengalirlah air di lembah-lembah menurut
ukurannya, maka arus itu membawa buih yang mengembang. Dan dari apa (logam) yang mereka lebur
dalam api untuk membuat perhiasan atau alat-alat, ada (pula) buihnya seperti buih arus itu. Demikianlah
Allah membuat perumpamaan (bagi) yang benar dan yang batil. Adapun buih itu, akan hilang sebagai
sesuatu yang tak ada harganya; adapun yang memberi manfaat kepada manusia, maka ia tetap di bumi.
Demikianlah Allah membuat perumpamaan perumpamaan.
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lillazinastajabu lirabbihimul-husna, wallazina lam yastajibu lahu lau anna lahum ma fil-ardi
jami'aw wa miSlahu ma'ahu laftadau bih, ula‘ika lahum sii"ul-hisabi wa ma’wahum jahannam, wa
bi“sal-mihad

[13.18] Bagi orang-orang yang memenuhi seruan Tuhannya, (disediakan) pembalasan yang baik. Dan
orang-orang yang tidak memenuhi seruan Tuhan, sekiranya mereka mempunyai semua (kekayaan) yang
ada di bumi dan (ditambah) sebanyak isi bumi itu lagi besertanya, niscaya mereka akan menebus dirinya



dengan kekayaan itu. Orang-orang itu disediakan baginya hisab yang buruk dan tempat kediaman mereka
ialah Jahanam dan itulah seburuk-buruk tempat kediaman.
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a fa may ya'lamu annama unzila ilaika mir rabbikal-haqqu kaman huwa a'ma, innama
yatazakkaru ulul-albab

[13.19] Adakah orang yang mengetahui bahwasanya apa yang diturunkan kepadamu dari Tuhanmu itu
benar sama dengan orang yang buta? Hanyalah orang-orang yang berakal saja yang dapat mengambil
pelajaran,
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allazina yufuna bi'ahdillahi wa la yangqudunal-misaq
[13.20] (yaitu) orang-orang yang memenuhi janji Allah dan tidak merusak perjanjian,
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wallazina yasiluna ma amarallahu bih1 ay yusala wa yakhsyauna rabbahum wa yakhafuna sii*al-
hisab

[13.21] dan orang-orang yang menghubungkan apa-apa yang Allah perintahkan supaya dihubungkan, dan
mereka takut kepada Tuhannya dan takut kepada hisab yang buruk.
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wallazina sabarubtiga’a waj-hi rabbihim wa agamus-salata wa anfaqu mimma razagqnahum sirraw
wa 'alaniyataw wa yadra una bil-hasanatis-sayyi ata ula'ika lahum 'ugbad-dar

[13.22] Dan orang-orang yang sabar karena mencari keridaan Tuhannya, mendirikan salat, dan
menafkahkan sebagian rezeki yang Kami berikan kepada mereka, secara sembunyi atau terang-terangan
serta menolak kejahatan dengan kebaikan; orang-orang itulah yang mendapat tempat kesudahan (yang
baik),
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jannatu 'adniy yadkhulunaha wa man salaha min aba‘'ihim wa azwajihim wa Zurriyyatihim wal-
mala‘ikatu yadkhuluna 'alaihim ming kulli bab

[13.23] (yaitu) surga Adn yang mereka masuk ke dalamnya bersama-sama dengan orang-orang yang saleh
dari bapak-bapaknya, istri-istrinya dan anak cucunya, sedang malaikat-malaikat masuk ke tempat-tempat
mereka dari semua pintu;
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salamun 'alaikum bima sabartum fa ni'ma 'ugbad-dar
[13.24] (sambil mengucapkan): "Salamun ‘alaikum bima shabartum”. Maka alangkah baiknya tempat
kesudahan itu.
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wallaZzina yangquduna 'ahdallahi mim ba'di mi$aqiht wa yaqta'una ma amarallahu bih1 ay yusala
wa yufsiduna fil-ardi ula’ika lahumul-la'natu wa lahum s’ ud-dar

[13.25] Orang-orang yang merusak janji Allah setelah diikrarkan dengan teguh dan memutuskan apa-apa
yang Allah perintahkan supaya dihubungkan dan mengadakan kerusakan di bumi, orang-orang itulah
yang memperoleh kutukan dan bagi mereka tempat kediaman yang buruk (Jahanam).
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allahu yabsutur-rizqa limay yasya'u wa yaqdir, wa farihu bil-hayatid-dun-ya, wa mal-hayatud-
dun-ya fil-akhirati illa mata'

[13.26] Allah meluaskan rezeki dan menyempitkannya bagi siapa yang Dia kehendaki. Mereka
bergembira dengan kehidupan di dunia, padahal kehidupan dunia itu (dibanding dengan) kehidupan
akhirat, hanyalah kesenangan (yang sedikit).
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wa yaqulullazina kafaru lau 12 unzila 'alaihi ayatum mir rabbih, qul innallaha yudillu may yasya'u
wa yahdi ilaihi man anab

[13.27] Orang-orang kafir berkata: "Mengapa tidak diturunkan kepadanya (Muhammad) tanda (mukjizat)
dari Tuhannya?" Katakanlah: "Sesungguhnya Allah menyesatkan siapa yang Dia kehendaki dan
menunjuki orang-orang yang bertobat kepada Nya",
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allazZina amanu wa tatma’innu qulubuhum bizikrillah, ala bizikrillahi tatma’innul-qulub
[13.28] (yaitu) orang-orang yang beriman dan hati mereka menjadi tenteram dengan mengingat Allah.
Ingatlah, hanya dengan mengingat Allah-lah hati menjadi tenteram.
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allazina amanu wa 'amilus-salihati tuba lahum wa husnu ma*ab
[13.29] Orang-orang yang beriman dan beramal saleh, bagi mereka kebahagiaan dan tempat kembali yang
baik.
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kazalika arsalnaka fi ummating qad khalat ming gabliha umamul litatluwa 'alaihimullazi auhaina
ilaika wa hum yakfuruna bir-rahman, qul huwa rabbi la ilaha illa huw, 'alaihi tawakkaltu wa ilaihi
matab

[13.30] Demikianlah, Kami telah mengutus kamu pada suatu umat yang sungguh telah berlalu beberapa
umat sebelumnya, supaya kamu membacakan kepada mereka (Al Qur'an) yang Kami wahyukan
kepadamu, padahal mereka kafir kepada Tuhan Yang Maha Pemurah. Katakanlah:"Dialah Tuhanku tidak
ada Tuhan (yang berhak disembah) selain Dia; hanya kepada-Nya aku bertawakal dan hanya kepada-Nya
aku bertobat".

S EE L eges g £ 2o . WS -
Ll @}Y\QJJ }»J\wggg\ SN s o JLadl 4w LIE O 35
g o 188 0l 015 5 e ol

F 2an Ea.

Q“;SLL.I\JAYMQL PR ¢Q@M,\>wu;yj|w,unw

walau anna qur anan suyyirat bihil-jibalu au qutti'at bihil-ardu au kullima bihil-mauta, bal lillahil-
amru jami'a, a fa lam yai asillaZina amana al lau yasya'ullahu lahadan-nasa jami'a, wa la
yazalullazina kafaru tusibuhum bima sana'u qari'atun au tahullu qaribam min darihim hatta
ya'tiya wa'dullah, innallaha 1a yukhliful-m1'ad

[13.31] Dan sekiranya ada suatu bacaan (Kkitab suci) yang dengan bacaan itu gunung-gunung dapat
digoncangkan atau bumi jadi terbelah atau oleh karenanya orang-orang yang sudah mati dapat berbicara,
(tentu Al Qur'an itulah dia). Sebenarnya segala itu adalah kepunyaan Allah. Maka tidakkah orang-orang
yang beriman itu mengetahui bahwa seandainya Allah menghendaki (semua manusia beriman), tentu
Allah memberi petunjuk kepada manusia semuanya. Dan orang-orang yang kafir senantiasa ditimpa
bencana disebabkan perbuatan mereka sendiri atau bencana itu terjadi dekat tempat kediaman mereka,
sehingga datanglah janji Allah. Sesungguhnya Allah tidak menyalahl janji.
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wa laqadistuhzi’a birusulim ming qablika fa amlaitu lillazina kafaru Summa akhaztuhum fa kaifa
kana 'iqab

[13.32] Dan sesungguhnya telah diperolok-olokkan beberapa rasul sebelum kamu, maka Aku beri
tangguh kepada orang-orang kafir itu kemudian Aku binasakan mereka. Alangkah hebatnya siksaan-Ku
itu!
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a fa man huwa ga'imun 'ala kulli nafsim bima kasabat, wa ja'alu lillahi syuraka’, qul sammuhum,
am tunabbi'unahu bima la ya'lamu fil-ardi am bizahirim minal-qaul, bal zuyyina lillazina kafaru
makruhum wa suddu 'anis-sabil, wa may yudlilillahu fa ma lahu min had

[13.33] Maka apakah Tuhan yang menjaga setiap diri terhadap apa yang diperbuatnya (sama dengan yang
tidak demikian sifatnya)? Mereka menjadikan beberapa sekutu bagi Allah. Katakanlah: "Sebutkanlah
sifat-sifat mereka itu". Atau apakah kamu hendak memberitakan kepada Allah apa yang tidak diketahui-
Nya di bumi, atau kamu mengatakan (tentang hal itu) sekedar perkataan pada lahirnya saja. Sebenarnya



orang-orang kafir itu dijadikan (oleh setan) memandang baik tipu daya mereka dan dihalanginya dari
jalan (yang benar). Dan barang siapa yang disesatkan Allah, maka baginya tak ada seorang pun yang akan
memberi petunjuk.
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lahum 'azabun fil-hayatid-dun-ya wa la'azabul-akhirati asyaqq, wa ma lahum minallahi miw waq
[13.34] Bagi mereka azab dalam kehidupan dunia dan sesungguhnya azab akhirat adalah lebih keras dan

tak ada bagi mereka seorang pellndung pun dari (azab) Allah.
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masalul-jannatillati wu'idal-muttaqun, tajri min tahtihal-an-har, ukuluha da’imuw wa zilluha,
tilka 'ugballazinattaqgaw wa 'uqgbal-kafirinan-nar

[13.35] Perumpamaan surga yang dijanjikan kepada orang-orang yang takwa ialah (seperti taman).
mengalir sungai-sungai di dalamnya; buahnya tak henti-henti, sedang naungannya (demikian pula). ltulah
tempat kesudahan bagi orang-orang yang bertakwa; sedang tempat kesudahan bagi orang-orang kafir
ialah neraka
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wallazina atainahumul-kitaba yafrahuna bima unzila ilaika wa minal-ahzabi may yungkiru ba'dah,
qul innama umirtu an a'budallaha wa 1a usyrika bih, ilaihi ad'u wa ilaihi ma’ab

[13.36] Orang-orang yang telah Kami berikan kitab kepada mereka bergembira dengan kitab yang
diturunkan kepadamu, dan di antara golongan-golongan (Yahudi dan Nasrani) yang bersekutu, ada yang
mengingkari sebahagiannya. Katakanlah: "Sesungguhnya aku hanya diperintah untuk menyembah Allah
dan tidak mempersekutukan sesuatu pun dengan Dia. Hanya kepada-Nya aku seru (manusia) dan hanya
kepada-Nya aku kembali".
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wa kazalika anzalnahu hukman 'arabiyya, wa la'inittaba'ta ahwa ahum ba'da ma ja'aka minal-
'ilmi ma laka minallahi miw waliyyiw wa la waq
[13.37] Dan demikianlah, Kami telah menurunkan Al Qur'an itu sebagai peraturan (yang benar) dalam
bahasa Arab. Dan seandainya kamu mengikuti hawa nafsu mereka setelah datang pengetahuan kepadamu,
maka sekali-kali tidak ada pelindung dan pemelihara bagimu terhadap (siksa) Allah.
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wa laqgad arsalna rusulam ming gablika wa ja'alna lahum azwajaw wa Zurriyyah, wa ma kana
lirasulin ay ya'tiya bi ayatin illa bi iznillah, likulli ajaling kitab

[13.38] Dan sesungguhnya Kami telah mengutus beberapa Rasul sebelum kamu dan Kami memberikan
kepada mereka istri-istri dan keturunan. Dan tidak ada hak bagi seorang Rasul mendatangkan sesuatu ayat
(mukjizat) melainkan dengan izin Allah. Bagi tiap-tiap masa ada Kitab (yang tertentu).
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yam-hullahu ma yasya'u wa yusbit, wa 'indahti ummul-kitab
[13.39] Allah menghapuskan apa yang Dia kehendaki dan menetapkan (apa yang Dia kehendaki), dan di
sisi-Nya-lah terdapat Umulkitab (Lohmahfuz).
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wa im ma nuriyannaka ba'dallazl na'iduhum au natawaffayannaka fa innama 'alaikal-balagu wa
‘alainal-hisab

[13.40] Dan jika Kami perlihatkan kepadamu sebahagian (siksa) yang Kami ancamkan kepada mereka
atau Kami wafatkan kamu (hal itu tidak penting bagimu) karena sesungguhnya tugasmu hanya
menyampaikan saja, sedang Kami-lah yang menghisab amalan mereka.
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a wa lam yarau anna na'til-arda nangqusuha min atrafiha, wallahu yahkumu la mu'aqqiba
lihukmih, wa huwa sar'ul-hisab

[13.41] Dan apakah mereka tidak melihat bahwa sesungguhnya Kami mendatangi daerah-daerah (orang-
orang kafir), lalu Kami kurangi daerah-daerah itu (sedikit demi sedikit) dari tepi-tepinya? Dan Allah
menetapkan hukum (menurut kehendak-Nya), tidak ada yang dapat menolak ketetapan-Nya; dan Dia-lah
Yang Maha cepat hisab-Nya.
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wa qad makarallazina ming qablihim fa lillahil-makru jam1'a, ya'lamu ma taksibu kullu nafs, wa
saya'lamul-kuffaru liman 'ugbad-dar

[13.42] Dan sungguh orang-orang kafir yang sebelum mereka (kafir Mekah) telah mengadakan tipu daya,
tetapi semua tipu daya itu adalah dalam kekuasaan Allah. Dia mengetahui apa yang diusahakan oleh
setiap diri, dan orang-orang kafir akan mengetahui untuk siapa tempat kesudahan (yang baik) itu.
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wa yaqulullazina kafaru lasta mursala, qul kafa billahi syahidam baini wa bainakum wa man
'indahu 'ilmul-kitab

[13.43] Berkatalah orang-orang kafir: "Kamu bukan seorang yang dijadikan Rasul”. Katakanlah:
"Cukuplah Allah menjadi saksi antaraku dan kamu dan antara orang yang mempunyai ilmu Al Kitab".



